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Spored za 30. teden

Drama
Sreda, . aprila — Gospodiéna Julija.

Don Pietro Caruso. E
cetrtEK 7. aprila — Mrdkovi. Po zniZanih cenah. [zven.
Petek 8. aprila Gospodi¢na Julija.

N Don Pietro Caruso. (0
Obota, 9. aprila — Mrdkovi. A

Nedeliﬂ, 10. aprila — Gospodiéna Julija.

Don Pietro Caruso. Ob znizanih
Cenah,

[zven.

ned.. 11, aprila — Mrakovi. D
Opera
g::da 6. aprila — Thals. C
Pet:t:k 7. aprila — Lepa Vida. B
s°bo 8. aprila — Zlatorog. A
Neq ta, o9 aprila — Thals. D
0n°llﬂ, 10. aprila — Tosea. lzven.
&d,, 11, aprila Zaprlo.

Iy : s~ . < .
1a Pripravlja Galsworthyjevo socialno igro ,Borba“; opera
Bizetovo ,Carmen"”.
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Gospodicna Julija
Tragedija v enem dejanju. Spisal A. Strindberg, prevel
Ferdo Kozak.

Reziser: E, KRALJ.

Gospodi¢na Julija . . . . . . . . | ga Pregarcevd
Jean, sluga . . . S . . g Kralj.
Kristina, kuharica . . . . . . . . ga Juvanova.

Godi se na kresno no¢ v grajski kuhinji.

Don Pietro Caruso

Drama v enem dejanju. Spisal Roberto Bracco, prevel
E. Kralj.

Don Pietro Caruso . . . . . . . . g.Kralj. A
Margherita, njegova h¢i . . . . . . gna Gradisarje'
Grof Fabrizio Fabrizi . . . . . . . g Teréic.

Godi se v Neapolju dandanes.
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Mrdkovi

lgra v treh dejanjih. Spisal Fran Kosec.

Reziser: DANILO.

Janez Mrak, gruntar in zupan . . . . g Danilo.

AVH.II, \ (- . . g. Gaberstik.
Nica, njegovi otroci .« . . gnaMiraDanilova.
'Ian‘?lek. J l gna Lola.

@rijana Peharnica, gruntarica . . . . ga Danilova.

ones hl'l H S is
4 apec | . oo e o g Strnisa,
Ska, dekla | PM Mrakovih | . . . . gna Rovanova.

akob Brodnik, Mrakov svak. . . . . g. Pregare.

A art.in Rupnik, gruntar . . . . . . g Gregorin
Et'r‘lc;,. njegova héi . . . . . . . . gna GradiSarjeva.
UZ& Kobe, gruntarjev sin . . . . . g Drenovec.
'eznik, kramar in ke¢mar . . . . . g Plt

Sleagl::a‘ n,iegovu h(":i coe e ... . . gna Bergunlovu.

Albtil 0 P_i_elfer. postni uwradnik . . . . g.Zeleznik.

na, hisna . . . . . . . . . . gna Lehmanova.

Gog; L Cpa :

pod‘ se v Poljanah na Gorenjskem in v Ljubljani nekaj let

'ed svetovno vojno: prvo in drugo dejanje pri Janezu Mraku,
tretje dejanje pet let kasneje pri Ivanu Mraku.
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¥ I ‘h e
Opera v treh dejanjih (sedmih slikah). Besedilo po Ang-
tolu France-u napisal Louis Gallet. Vglasbil J. Massenet
Dirigent: F. RUKAVINA. Reziser: F. BUCAR:

Thais, igralka (sopran) . . . . . . gna Thalerjeva.
Athanaél, puscavnik (bariton) . g. Levar,

Nikias, mlad filozof (tenor) . . . . g Mohorié.
Palemon, star puséavnik (bas) . . . g. Zupan,
Krobyla, suZnja (sopran) . . . . . gna SuStarjeva.
Myrtala, suznja (mezzo-sopran) . . . gna Vrhunceva.
Albina, redovnica (mezzo-sopran) . . ga Trbuhoviceva.
Diva (sopran) . . . . . . . . . ga Levickova.
SuZenj (bas) . . . . . . . . . g Zorman.

Puscavniki, redovnice, ljudstvo. Godi se zacetkom 4. stoletjd
v Tebanski puscavi in v Aleksandriji.

Prva vprizoritev 16. marca 1894. v Parizu.

Plese priredila ga Helena Poljakow;a. l’leéejo:'ga Poljakovd
gospodi¢ne Nikitina, Svobodova, Spirkova in Bezkova.
Corps de ballet,

Nove dekoracije naslikal g. V. Skruzny.

V zgodbah svetnikov beremo, da je v 'Getrtem stoletju il"e'l:
v Egiptu spokornica Thajs. V svoji mladosti je bila ignllk“il.
Aleksandriji, takrat enem najvaznejSih sredis¢ grike kulture.
je nenavadno lepa, toda njeno Zivljenje ni bilo ¢ednostno. 17
obrnil jo je menih, &igar ime ni dognano. Nekateri mislijo, da J€
Paphnucij, ki slovi kot najgorecnejsi izmed egipetskih t}Skc
tistega Casa; drugi so mnenja, da sc je imenoval Scrnplo"“;o
Bessarion, O njem pripoveduie legenda, da je pa¢ resil @
grednice, da pa je pri tem sam zapal veénemu pogubljenju.

toY

0
Povest o lepi izpreobrnjenki je porabil Anatole France j

i
snov za svoj roman »Thajs«. Jedro in morala slovitega dcl“sm
skepsa, ki kot vodilna ideja omogoca razvoj in opravituje ﬂc: ¥
zakljuéek romanovega dejanja. »Vem« — piSe Anatole Fran¢ dje
privatnem pismu — »da cloveStvu nisem prinesel resnice. 2 seit
hrepene po absolutnem in tiste, ki najmanj mislijo, nguho]lﬂ i
po gotovosti. Med politiki, ki jih poznam, ne vidim niti eneg®

— =



!’i bil zmozZen dvomiti.« Anatole France priporo¢a dvom, Ker ga
Ma zq vir vztrpnosti, prizanesljivosti in usmiljenja,
Ne dolgo potem, ko je roman izSel, je izrazil Paul Desjardins
Mnenje, da bi »Thais« utegnila zanimati kakega skladatelja, n. pr.
asseneta. In Massenet je ubogal ter poveril sestavo besedila
SVoje opere znanemu libretistu  Galletu, ki je v svoji pesnitvi
Moral seveda opustiti vsako filozofsko razmotrivanje. Izluséil je
2 romana le motiv o nepremagljivi in slepi sili ljubezni. Njena
ey postane menih Paphnucij, imenovan v operi Athanacl.

~l’r\'u slika nas popelje na obrezje Nila, kjer najdemo starcga
PUtavnika Palemona sredi tovariscy pri skromni vederji. Athas
:lﬂ’c]o\- stol je Se prazen. Melanholi¢na fraza v orkestru pripravlja
4zpolozenje, Pristopi Athanael in da duska svoji Zzalosti zavoljo
rf‘“{ldnnu zenske z imenom Thajs, ki s svojim nebrzdanim Zivs
njem pohujsuje aleksandrijsko ljudstvo. Pripoveduje, da jo je
Pozn.ul in cclo pozelel v svoji mladesti, preden je postal kristjan in
enih, Sedaj bi jo zelel oteti iz objema satanovega.
nlsl'l\o Athanael zaspi, se mu Thais v sanjah prikaZe. Topla in
D adna glasba spremlja vizijo, a brz utihne, ko sc¢ menih prebudi.
1 mu modri Palemon odsvetuje vmeSavati se v posvetne

Sty e 2 s . =
Wari, odide Athanael v Aleksandrijo, da izpreobrne gresnico.

i Po slikoviti introdukciji nas povede pesnitev na teraso Nikis
Vega doma v Aleksandriji, Nikias je Athanaclov Eru:\tclj iz mlas

;’:'t]l. nasladnez, epikurejec. V. lahnem dialogu, ki ga spremlja
i O taka glasba, svetuje Nikias Athanaelu, naj ostane v njegovi

Nag Pri veselici, pri kateri bo sodelovala tudi Thais. S porednim
Mchom na ustnih preobleceta lepi suznji Krobyla in Myrtala
“avnika, o katerem pravi Nikias, da je tako zancmarjen, da
r"__ni ved Cloveku podoben. Razposajenost v glasbi naraséa, ko

At lizg Thais, ki'jo §prt_3ml.i.n mnozica Epstilcuv in veseljakov.
Ynael se seznani 7 njo in ji napove svoj poset.

3lar(}. tretji slil_;i smo pri 'l‘h'nis. Sita ii\'!jcnjn, toda hgjcén se
OSta].m in smrti vprasuje svoje nglcllalq, e l.l Se _lc_pn' in bo 'll
Tlm'-‘l vedno lepa. ‘\ veliki sceni, ki s{cch in ki v njej ze pqdlezc
‘hal:‘s Menihu, dasi mu tega Se ne prizna, se odigra dvoboj med

Soretom in hetero, ki zastopata dve nasprotujoli si svetovni
Te "nji., Ko zastor pade, godba ne utihne; polagoma izpodrivajo

S Iy A 3 5 3 A

rem' religijozni motivi lascivne melodije. Burnemu prizoru sledi

hup.l,“’sm in v srce segajoca meditacija, ki nas obvei¢a, da je nasla
s

Notranji mir, da je rcdena.

‘ledi¥' naslednji sliki pove Thaijs At.hnnaelu, da je p_ripmvljcn)a
! mu, Nikias in njegovi prijatelji, zbrani pri orgijah, hodejo

slcdglqi‘kul'tizanc zabraniti. Da prepredi nesreco, s¢_zavzame Nikias

pg.ml‘- za odhajajo¢a in vrZze denar med mnozZico, da odvrne
™Most od njiju.

k‘m\l peti sliki vidimo Athanaela in Thajis na potu v samostan,

kry. T vodi menih spokornico. Thajs je utrujena, njenc noge

z¢pu3°_- edovnice pridejo in jo odvedo v zavetiSée, ki ga ne bo
tila nikdar ved.

Na‘v

fove idez zadovoljen se vrne ;\tjmnac_! med svoje brate. V r}jc:
WOman: STCU pa je nemir. Kakor Tannhiuser Wolframu o svojem
ki senm‘ pripoveduje Athanael Pulcmonu_ o neozdravljivi bolpzm.
Bovo,; k, olastila njegove duse. V nemirnem, sgnkpvntem ritmu

' 0 Thais. Prchajajo¢a iz mola v dur, izzveni njegova povest

; % M



v priznanju: »Vse, kar zrem, je Thajs! — Thajs! — Thajsl« v
sanjah se mu prikaze Thajs najprei kot kurtizana, potem kot r¢
dovnica na smrtni postelji. V najveéji razburjenosti odhaja, da bi
jo videl 3¢ enkrat v Zivljenju.

V' zadnji sliki vidimo Thajs poslavljajoto se od sveta. 1"0‘1
kosatim figovim drevesom so Krog nje zbrane njenc tovarisict:
Glasba izraza izkljuéno cerkvene motive »Usmili se je, o Gospod:«
pojo redovnice. Thajs zre kakor zamaknjena predse, njeno oblit)e
izraza rajski mir, Ob vrtnem vhodu se prikaze Athanacl. Z bles
dega lica mu sije obup. Prizor spominja na svidenje Fausta 17
Marjetice v jedi. Thajs je v smrtni ckstazi, Athanael ji govori bes
scde, ki jih ona ne razume, ne more ve¢ umeti: »Laz je bilo V&
kar sem govoril, le Zivljenje je resnical Reci mi, da Zivis! Ne umii:*

- — Prepozno. »Sladkost uZivam nadzemske srefe« — Sepeta Thais
— »in odpuiéeni so mi moji grehi. Zdaj zrem nebo... Bodale
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|L.EPA VIDA

Opera v Stirih dejanjih. Besedilo po Josipu Juréicu
vglasbil Risto Savin.

Dirigent: 1. BREZOVSEK. Reziser: F. BUCAR.

Af‘tOH, kmet in krémar blizu Susaka (bariton) g. Levar.
ida, njegova zena, poprej Sivilja na Reki

{80pl'a|1) S s e e sl e w e egna: Zikova.

Za, gospodinja pri Antonu (alt) . . . . gna Sterkova.
fega, njen ote (bas) . . . . . . . . . g Pisarevic.
A_lbel‘to, mlad Benecan (tenor) . . . . g Kovac.

'tlro, njegov prijatelj (bas) . . . . . . . g. Zathey.

etta, sluzkinja pri Albertu (sopran) . . ga Trbuhoviceva.
‘OVanni, sluga pri Albertu (bas) . . . . . g Zorman.

Ola, plesalka (sopran) . . . . . . . . .gna Chladkova.
st (tenor) . N TR . g Simon¢ié.

'Va deklica (sopran)is @ s Al .. gna Vrhunceva.
Miga deklica (sopram) . . . . . . . . .gna SuStarjeva.
Slo:"e- maske, romarji. — Godi se v zaCetku devetnajstega stoletja
mo]u Su§_aka. v Benetkah in na Trsatu. -— Plese priredil baletni
“‘cni‘.tler Pohan. — Nove dekoracije je po naértu akad. slikarja Kle-

¢a naslikal gospod SkruZny. — Prva vprizoritev leta 1910,

v Ljubljani,

L Vida uide ponodi z Benetanom Albertom.

. IL Biva ze leto dni pri Albertu, ki pa liubi plesalko Lolo. Alber-
e Prijatelj Pietro si zaman sku$a pridobiti Vidino ljubezen. Dasi
¢ uverijl o nje zvestobi, jo Alberto vendar pahne od sebe.

zl"- Vido je prignalo hrepenenje po otroku domov. MoZ Anton
Veseliem pozdravi in hoe 7 njo sredno Ziveti; a Vida ga ne

T ljubitj,

IIX' Na Trsatu, kamor sta prisla poleg Vide in njenega moZa
ta 4 Iberto In Pietro, izve Anton za preteklost svoje Zene. Ko mu
2ny € Drizna, plane Anton na Alberta in ga zadavi; on sam se

mrtev: zadela ga je kap. Vida zblazni.

-~
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/1L.ATOROG

Opera v Stirih dejanjih po R. Baumbachu napisal R. Brauel
prevel Cvelko Golar. Vglasbil Viktor Parma.

Dirigent: 1. BREZOVSEK. Reziser: F. BUCAR
Katra, krémarica (mezzo-sopran) . . . gna Vrhunceva.
Jerica, njena h¢i (sopran) . . . . . gna Thalerjeva:
Janez, lovec (tenor) S T K OVAG:
Spela, plangarica (alty . . . . . . . gna Sterkova.
Jaka, planSar (bas) . g. Pisarevic.
Tondo, lovee (bariton) . . g. Pribislavski.
Marko, beneski trgovec (bariton) g. Romanovski.
g. Simoncic
Beneski trgovei | g g::(sl.avec.
o. Ribié.
Ucitelj g. Povse.
fie i e . +« . . . gna Vrhuncevd:
Rojenice G e s whee Cel e, gnRSuStarieyes
: | ga Trbuhovicev®

Strelei, gostje, otroci.

ob0”

Plese prirvedil baletni mojster g. Pohan. PleSejo gne Sv i

dova, Chladkova, Spirkova in baletni zbor. — Nove dekord
naslikal g. Skruzny.
-y
Godi se na planinah pod Triglavom in v Soski dolini sred
18. stoletja.



. V plansarsko ko¢o pod Triglavom pride lovec Janez preno-
Cevat, Stari planSar Jaka in mlada planSarica Spela ga prijazno
Dozdravita, obCudujeta lovski plen in povabita Janeza za mizo.
Jaka pripoveduje o prekrasnem, divnem vrtu pod Triglavom, o
k“lliestVu belih Zen, rojenic, Creda belih diviih koz, na &elu jim
Zla‘umg. Cuva ta raj. Jaka svari Janeza, naj nikar ne strella na
Z]atOI‘OKa. Kajti iz krvi ranjencga Zlatoroga vzklije triglavska roza,
'kltero Zlatorog pojé in nato zopet ozdravi, strelec pa pogine. Oni
P4, komur so stale ob zibeli rojenice, premaga Zlatoroga in odklene
% Niegovim zlatim rogom jamo v Bogatinu, kjer se nahaja ogromen
“klad. — Jaka se poslovi in gre led. Janez se dobrika Speli, ona
b, dasi ga ima rada, mu Zeli labko no¢, ter odide. Janez le’c
Urijen pa preprosto lezisce, zaspi in sanja o rojenicah in Zlatorogu,

II. Pred gostilno ob soSkem mostu lindstvo popiva in plesc.
O%ata krémarica Katra ie podarila svilen plasé za soho Jezuscka.
%o it poje slavo Solska mladina, nakar Katra uéitelia in otroke
Pogosty, Prihajajo¢i mladeni¢c Tondo se¢ jezi, da pri tekmovalnem
strcl};uliu nikdar ni zadel, pa¢ pa je trikrat zadel tuj lovec iz I'rente
in Prejel vse tri dobitke. Zdajci privre vesela druzba strelcev,
roslay ljajo¢ zmagovalca Janeza, lovea iz Trente. Ko stopi na prag
TCme Jerica, héi Katrina, jo Janez ves omamljen obcuduje — ali
tudy Jerica ¢uti, da jej utriplje srce za Janeza, Janez prosi mater
dtro, naj mu dovoli plesati z Jerico, kar pa Katra Sele po daljSem
Mpory dovoli.

I, v gostilni. Janez pride Ze na vse zgodaj poprasevat po
ﬂct, Spela mu odg rovarja porogljivo. Ko vstopi Jerica, hiti Janez
Nel, oba si srecna zatrjinjeta vecno ljubezen, Janez ji podari
bek Cvetic in odide. Spela, ki ljubi Janeza, zbada Jerico, Ces, da
Ivest le tisti mladeni¢, ki so mu stale ob zibeli rojenice, Jerica
lato Pove, da so stale Janczu rojenice ob zibeli, on sam da ji j¢
9 reke] i ii celo podaril cvetic iz kraljestva rojenic. Spela pa se

datje roga in meni, da bi bil Janez moral prinesti blestece
ema‘"te iz Bogatina, ako bi bil varovanec rojenic. Na cesti zadoni
Dosml Tog; priSla je poSta in z njo petero beneSkih trgoveev, med
Ui bogat; Marko. Jerica nato¢i gostom vina, Marko napije krasni

Cr
ricl, ji takoj razodene mahoma vzplamenelo ljubezen in ji podari

o g



. s ws . - . 4 "'
za spomin zlato veriZico, katero Jerica oCarana sprejme, Vstopivs
Janez vidi vse to in prosi Jerico, naj vrne veriZico, sicer Dﬂ.’!“bl
njiju sre¢o, Jerica pa ga ne poslula, nakar Janez uzalien odide.

IV. V kraliestvu rojenic. Planinske cvetice spé. Pres
bujene po jutranji zarji zacno svoj ples, ki ga koncajo po prihodd
rojenic, Ko se prikaZejo planinske koze z Zlatorogom, sc strnei®
vse cvetice krog njih in polagoma izginejo. Janez namerava ustrelit
Zlatoroga, Spela ga svari, on pa je ne poslusa, ustreli in takoj pade
mrtev v prepad. Obupana Spela ga iS¢e in konéno najde mrivesd
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@SR

Melodranm v 3 dejanjih. Besedilo po V. Sardouju napisala
« Illica in G. Giacosa, prevel Cvetko Golar; vglasbil
G. Puccini.

Dlr'gent: F. RUKAVINA. Reziser: F. RUKAVINA.
Pl°rfﬂ Tosca, slovita pevka (sopran) . . . gna Zikova.
o Cavaradossi, slikar (tenor) . . . . g Kovac.

on Scarpia, policijski nacelnik (bariton) . g. Levar.
C:““'e Angelotti (bas) . . . . . . . . g Zorman.

s Kovnik (bariton) . . . . . . . . . g Trbuhovié.
sei"letta, biri¢ (tenor) . . . . . . . . g Mohori¢.
Jetafpne. oroznik (bas) . . . . . . . g Vovko.
pocar (bag) . . . . . . . « . . . g Perko,

e, . . . . . . . . . . . gna Sterkova.

Karg; b e SR S
ardmal. sodnik, vodja mudéilnice, pisar, Castnik, podcastnik,
vojaki. Cerkveni pevei, duhovniki, ljudstvo.

Godi se v Rimu leta 1800.

Nove dekoracije izdelal g. dek. slikar V. Skruzny.

Prva vprizoritev leta 1900. v Rimu.

Lv cerkvi St, Andrea della valle v Rimu,

Ie Allxzelotti, bivdi konzul nekdanje rimske republike, je uSel iz
t in se skrije v kapelici. Slikar Mario Cavaradossi, njegov pri-
r'doggga spozna ter obljubi pomagati mu. Ko pride Tosca, Cava-
o g lieva zarocenla, se Angelotti urno zopet skrije. Podoba, ki
D“mm‘ Cavaradossi, vzbudi v Toski ljubosumnost, ali on jo kmalu
""iem' Markiza Attavanti, sestra Angelottijeva, je skrila pod ol-
sledu] :ensko obleko, da more preobleCeni brat pobegniti pred za-
Skrg OCim ga Scarpio. — Cavaradossi svetuie Angelottiju, naj se
lflﬁta V njegovi vili, ako pa preti nevarnost, v vodnjaku. Oba od-
S0, SCarpia z biridi is¢e Angelottiia, pa ga ne najde. Na podobi
'lnb;? Poteze markize Attavanti in ker jo je slikal Cavaradossi,

Toskin, je Scarpiji takoj jasno, da mora biti Cavaradossi



v stiku z begom Angelottijevim, tembolj, ker je v kapelici nasel
pahljao z grbom markize Attavanti, Pretkani Scarpia hole PO
liubosumni Tosci izvedeti, kie je skrit Angelotti. Biric¢i zasledujel0
Angelottija,

1. Soba ministra Scarpije v farneski paladi. Scarpia sedi P*
vecerji, pricakujo¢ Toske. Biri¢ Spoletta poroc¢a, da se ni posretill
prijeti Angelottija, pa& pa Cavaradossija. Scarpia zapove prives
Cavaradossija. Po brezuspe$nem zasliSavanju ga ukaZe muditi.

Tosca pride in Cuje jeCanje mulenega Cavaradossija, skriv¥®
liséa Angelottijevega pa noce izdati, Muke Cavaradossijeve &
raScaijo, dokler Tosca ne pove, da je Angelotti skrit v vodnjaki:
Cavaradossi, pripeljan pred Scarpijo, hitro spozna, da je To
izdala skrivnost, zato jo pahne od sebe. Za Scarpijo straina Ves"
da je Napoleon zmuzal pri Marengu, navdusdi silno CavaradoSs
tako da spozna Scarpia v njem svojeza politiCnega nasl)l"l’mi
Scarpia ga ukaZe usm:titi. Edino Tosca ga more resiti, ako se€
Scarpiji, ki Ze davno hrepeni po njej. Tosca je stanovitna, ali ko
zaCuie priprave za usmréenje Cavaradossijevo, rede Scarpiii, da ®
mu uda, ako s tem re§i Cavaradossija. Scarpia to obljubi, all it
ho¢e Tosco objeti, ga ona z bodalom umori. Nato hiti domovy
me vso zlatnino in bisere ter gre v grad Sant Angelo h Cavara

5

siju, da bi Z njim pobegnila,

[II, ~a vrhu grada St. Angelo v Rimu.

Vojaki privedejo Cavaradossija na mori§e. Tosca Dflhmd
pismom Scarpijevim, ga pokaZe Cavaradossiju in mu razode""vd
bo l¢ na videz ustreljen., Toda hudobni Scarpia je bil ukazal,
naj Cavaradossija resni¢no ustrele, Cavaradossi pogumno 3
pred puske, ko pa vojaki ustrele, se zgrudi mrtev, Tosca misls
se le dela mrtvega, kmalu pa spozna resnico ter sko&i z &rd 2
globoéino.

§
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K znamenju casa.

Tuji casopisi so nabiti z noticami o gledaliski umelnosti,

9 te_alerskih osebnostih, o Zivljenju igralca. Tudi pri nas smo

Pazali vidno naraSéanje interesa za gledaliS¢e in njega de-

dvee, T je razveseljivo dejstvo, Kkajti veliko zanimanje za

gledalié(':e in lepe umetnosti sploh je vedno znamenje mirnih
Urejenih razmer.

lansk'Ko S0 se v .smlqlmmjstem s.tvtflel'!u .(':IS““ mescani vmi-

3 ! preve¢ zanimali za gledalis¢e in igralce, so vprasale

fo St svetega Karla Boromeja, ki je bil tedaj nadikof mesta,
I ne bilo pametneje vsa gledalis¢a kratkomalo zapreti.

. 'esvet] pa, ki ni bil samo pobozen, temvec tudi moder moz,
%dgovoril : ,Zakaj neki? Cim bolj se zanima ljudstvo za

ome‘“jo, tem manj se bo zanimalo za politiko, in tem rajse
Prepustilo vodstvo drzave nam.“

“'oje'Tako je bilo lqkral. Tudi pri nas se je zm.limala.publiku
Wocﬂsno. za imenitne kravate go§poda Danila, vah pa za
Bohu;uk“"o in za pl‘{:krnsne svctlos.lv.e, ul.odnc hlace gosp(')da
1 ava, ali pa so imele dame pri jourfixu tema na racun
Creveljckov & la Margot, tedanje subrete — in tako
as, doba valul se je zadela tudi ob Talijo in tudi v

dravi ni ve¢ tako veselo in svobodno kot prej ...

Vi
dﬂlje.
Njen;

Matg }'38"0. S.o(:iuln(.: razmere, k‘rixe in ‘dr:lginj':l, z:lllte\"e

Malne oblike, ki jih zahteva izvrievanje poklica, so pri-

Iryee © . igralca, da je tudi on zacel zbliZevati svojo pot z

03‘8\;::" stanovi, z meé.éztnon}, z dr"i,a'vljanom.. S ten? pa je

ono osamelost, ki je bila izklju¢no le njegova in prav
Samelogt je bila tako diven ¢ar njegovega poklica.

Zdi se mi, da je borba igralca za one mescanske teznje
fa Z0oper naravo; kajti naj se trudi Se toliko, popolnoma
"‘estr:? ne bo posrpéi}o nikoli, in éepx:zzy postanfe morda
0§ = lS\'retuvalec ali clan. naror!ne skupscme‘f vzlic vsemu
Defap 1 oceN, pleme zase, in nosi kot poslednji reprezentant
Vie leska aventure in opasnosti, ki je bila svojecasno dana
Umetnostim.

k()ra k

O Ze v preprosti zunanjosti igraléevi je neka posebnost.
bo); sm' po sebi je drugacen kot mi, njegova vnanjost je
VeCana, daljna, tako nekako klasiéna, rimska. Velika

= i



podobnost je med igralcem in duhovnom; in ta skrivnostnd
podobnost spominja na to, da je iz3la tudi igraléeva umetno®
iz misterija religije : antiéni teater je bil sluzba bozja in l'"o'
derna tragedija se je rodila iz velike ma3e na velikonOC"?
nedeljo . .. In Velika maSa naj bo beseda govorjena z odrd’
Med igralcem in duhovnom, ki sta stoletja bojevala boj. ¥
vendar prastara bratovi¢ina Se iz jutranjih ur zgodovine.

Igralec je tedaj mocan, ¢e stoji ob strani vsakdanjeg®
zivljenja, vsakdanjih teZenj. Morda bi bil kot tak prekras®
obtinski svetovalec in morda bi njegova umetnost od tef
ne trpela Skode — no oni svelli sijaj, ki ga obkroza, t‘sd.
se gubi in izgublja . . . Zivljenje obstoji danes iz Stevilk, .t“ :
igravec se jim ne more izogniti - morda manj kot drugl
no v Danilovi kravati je bilo ve¢ moéi in ve¢ duha, ko

deveterih manifestih za zviSanje doklad . . .
0. Sest.




| O hudozestvenikih.

Toda Potop je bil samo intermezzo. V glavnem pa so

s hudozestveniki bogato obdarili s predstavami, ki so v
Yojii smeri tako dognane, da jih lahko imenujemo popolne.
!0 Potop so ponekod poplemenitili, da je dihnilo vate nekaj
VeCnosti: v prizoru postavim, ko so po obupno-razvraitni noci
“0pet pozdravili zZe na vekomaj jim izgubljeno lué¢, jim je
Sevala z obrazov kakor tajinstvenost prastarih kultov iz
Obe, ko je bilo solnce cloveku najviSje bozanstvo. To je res
vz°}' notranje rezije, ki iz¢rpa vse moznosti, da pride slehrna,
1 samo od dale¢ naznacéena vrednota dela do izraza in
Slave. Ze samo zaslulili vse te moZnosti ni vsakemu dano,
4 Rele prikazati jih. Taki vzleti nad banalno realnost, taki
p“’l?liski v neskonc¢nost, ko ti je, kakor da si se nagnil z
18 sveta nad ocean breztasja in brezprostorja, so znak
e umetnosti, ki klije iz globokih dozivetij in raste od
; °h'ﬂj navzven: najredkejsi so v gledaliski nmetnosti, ker
!zlli‘l]:“ nek .nm'-in scknndm'n.la. zidajoc na telllel:ill 7e ustvm‘:
: umetnin. Hudozestvenikom pa so ti zagoni tako naravni
dm’;"".ist\'en.i. da jih po moqu odliklfjejo (Td drugih gledaxlié!«ih
Tesnie. TO: in ne kar se .'I.dl 'nuvudu.l realizem ku‘l verna Sl.l‘k:l
mnlcno.sll. daje njih vprm.n:lh':u!l hst9 hre'l:pogo_mo preprice-

Ost in zagonelnost: kajti goli realizem je na dlani.

V zvezi s tem je tista pobozna skrb za besedo, ki vede
dno do nekake navidezne dvojnosti podajanja. ki je pa
poj::d'_'je'." \'elnflm' nujvifs'ju. enotnost, izvirajoéa iz tankega
2a"eO\anJa svoje naloge: lgralcc lfukor du. se neprenehoma

4, da govori za Smerdjakova in Dostojevskega obenem,

Strova in Cehova hkrati. Zato ti zveni skoro iz vseh
ﬁhni’l:aVadlm govorica predstavljane usehe_:" pre.dahpjena 7
meq 2 Poetovo. Preprican sem, da bodo njih vprizoritve tudi
emei ze s samo zvocnostjo pele slavo mnogoliki iz-

i ruskega jezika.

dosle
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Cene prostorom

Parter Drama Opera
Sedez I.viste . . . . . . 30K . . 40K
S LESIavrateln % e 120027 o . 89~
3 LVe=IXSvrste . o w220 G 300
e —XTIIoyrate T . So O 8U S 2200
Dijasko stojis¢ce . . . . . 7 S 4,
Loze
Loze v parterju in
I.redu za 4 osebe . . . 130 , . . 180 ,

Balkonske loZe za 4 osebe . 90 , . . 130 ,
Nadaljne vstopnice v

[. redu in parterju . . . 25, . . 30,
Nadaljne vstopnice v
balkonskih loZah . . . 2050 5 255
Balkon
AT w o m o o AN e e 2B
w IL—IIl.vrste . . . . 13, . . 20,
Galerija
Sedez I.vrste . . . . . . Qlges o 100
. I[.—V vrste . . . . T - 8 .
SO 1550 R S e 3V 3

o

Vstopnice se dobivajo v predprodaji pri dnevni blagajni (OP?::“

gledalii&e) od 10. do pol 1. ure in od 3. do 5. ure proti 10%, poV!
in na dan predstave pri blagajni za gorenje cene.

Med predstavo vstop ni dovolje™



Ponatisk dovoljen
le z oznaébo vira.

m'Odnegu gledaliiéa v Ljubljani, vesti o gledaliski umetnosti

I drugod, kratke ¢lanke o vainejiih dramskih in opernih

Qw " njih avtorjih. Sodelujejo: Fran Albrecht, Anton Funtek, Pavel

Aloj ""1 Govekar, Matej Hubad, Friderik Juvanéi¢, Pavel Kozina,

rﬂigher Ivan Lah, Anton Lajovie, Ivan Prijatelj, Ivan
Vavpoti¢, Josip Vidmar, Oton Zupanéi¢ in dr.

"’&rj da|l§k| list izhaja vsak ponedeljek in prinasa poroéila o reper-
bri
4



TISKA UCITELJSKA TISKARNA V 1LJUBLJANL



